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1 

 

p.12 

ウォーミングアップ１ 清濁
せいだく

の聞
き

き取
と

り 

 

問題
もんだい

 

これから、１～６のことばを2回
かい

ずつ聞
き

きます。聞
き

こえたことばは、a, bのどちらですか。 

ယခုမှစပ  ြီး ၁ ကနေ ၆ အထ ိန ေါဟာရမ ာြီးကိ ု၂ကကိမစ်  ောြီးနထာငမ်ည်။ ကကာြီးရသည ် န ေါဟာရမှာ a 

နငှ်  b ဘယအ်ရာဖြစ်သေည်ြီး။ 

 

ことば 

牡蠣
か き

 ကမာ 

柿
かき

 တည်သ ြီး 

かぎ နသာ  

糸
いと

 အ ်ခ ည် 

井戸
い ど

 နရတွငြ်ီး 

天
てん

気
き

 မိုြီးနေ သ၊ ရာသ ဥတ ု

電
でん

気
き

 ေျှ ်စစ ်

冊
さっ

子
し

 စာနစာင ်

雑
ざっ

誌
し

 မဂ္ဂဇငြ်ီး 

パス 
နအာငဖ်မငသ်ည်၊ ဖြတ်နက ာသ်ည်၊ 

ေက်ဆင က်မ်ြီးသည် 

バス ဘတ်စ်ကာြီး 

ピン  ငအ် ် 

びん  ုေငြ်ီး 
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p.13 

ウォーミングアップ２ 拗音
ようおん

の聞
き

き取
と

り 

 

問題
もんだい

 

これから、１～６のことばを2回
かい

ずつ聞
き

きます。聞
き

こえたことばは、a, bのどちらですか。 

ယခုမှစပ  ြီး ၁ ကနေ ၆ အထ ိန ေါဟာရမ ာြီးကိ ု၂ကကိမစ်  ောြီးနထာငမ်ည်။ ကကာြီးရသည ် န ေါဟာရမှာ a 

နငှ်  b ဘယအ်ရာဖြစ်သေည်ြီး။ 

 

 

ことば 

九
きゅう

 ကိုြီး 

今日
き ょ う

 ယနေ  ၊ ဒ နေ   

医
い

者
しゃ

 ဆရာ ေ ်

石
いし

屋
や

 

နက ာက်တ ုြီးထငွြ်ီးထ ု ုုံ‌နြာ်သ၊ူ 

နက ာက်တ ုြီးအနရာငြ်ီးဆိုင ်

百
ひゃく

 တစ်ရာ 

飛
ひ

躍
やく

 ခုေသ်ည် 

十
じゅう

 တစ်ဆယ ်

自
じ

由
ゆう

 ေွတ်ေ ်မှု 

竜
りゅう

 ေဂ္ေါြီး 

理
り

由
ゆう

 အနကကာငြ်ီးဖ ခ က် 

病
びょう

院
いん

 နဆြီးရ ု 

美
び

容
よう

院
いん

 အေှဖ ငဆ်ိုင ်
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p.14 

ウォーミングアップ３ 長
ちょう

音
おん

の聞
き

き取
と

り 

 

問題
もんだい

 

これから、１～６のことばを2回
かい

ずつ聞
き

きます。聞
き

こえたことばは、a, bのどちらですか。 

ယခုမှစပ  ြီး ၁ ကနေ ၆ အထ ိန ေါဟာရမ ာြီးကိ ု၂ကကိမစ်  ောြီးနထာငမ်ည်။ ကကာြီးရသည ် န ေါဟာရမှာ a 

နငှ်  b ဘယအ်ရာဖြစ်သေည်ြီး။ 

 

 

ことば 

おばさん အနဒေါ် 

おばあさん အဘွာြီး 

家
いえ

 အမိ ်

いいえ ဟင အ်ငြ်ီး၊ မဟုတ်ဘြူီး 

雪
ゆき

 နငှြ်ီး 

勇
ゆう

気
き

 သတတ  ိ

世
せ

界
かい

 ကမဘာ၊ နောက 

正解
せいかい

 အနဖြမှေ ်

ここ ဒ နေရာ 

高校
こうこう

 အထက်တေြ်ီးနက ာငြ်ီး 

来
き

て ော ေါ 

聞
き

いて ောြီးနထာင ်ေါ 
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p.15 

ウォーミングアップ４ 促音
そくおん

の聞
き

き取
と

り 

 

問題
もんだい

 

これから１～６のことばを2回
かい

ずつ聞
き

きます。聞
き

こえたことばは、a, bのどちらですか。 

ယခုမှစပ  ြီး ၁ ကနေ ၆ အထ ိန ေါဟာရမ ာြီးကိ ု၂ကကိမစ်  ောြီးနထာငမ်ည်။ ကကာြီးရသည ် န ေါဟာရမှာ a 

နငှ်  b ဘယအ်ရာဖြစ်သေည်ြီး။ 

 

 

ことば 

先
さき

 ထ ်ိ၊ န ှှေ့ 

さっき ခုေက 

いて နေ ေါ 

行
い

って သွာြီး ေါ 

来
き

た ောခ  သည် 

切
き

った ေှ ြီးဖြတ်ခ  သည် 

過去
か こ

 အတိတ ်

かっこ  ိုက်ကွငြ်ီး 

音
おと

 (သက်မ  ) အသ  

夫
おっと

 (မိမိ) ခင ်ွေြ်ီး 

スパイ ေျိှ ှေ့  ှက်နထာက်ေှမ်ြီးသ ူ

すっぱい ခ ဥ်နသာ 
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p.16 

ウォーミングアップ５ 撥音
はつおん

の聞
き

き取
と

り 

 

問題
もんだい

 

これから、１～６のことばを2回
かい

ずつ聞
き

きます。聞
き

こえたことばは、a, bのどちらですか。 

ယခုမှစပ  ြီး ၁ ကနေ ၆ အထ ိန ေါဟာရမ ာြီးကိ ု၂ကကိမစ်  ောြီးနထာငမ်ည်။ ကကာြီးရသည ် န ေါဟာရမှာ a 

နငှ်  b ဘယအ်ရာဖြစ်သေည်ြီး။ 

 

 

ことば 

火事
か じ

 မ ြီးနောငမ်ှု 

漢
かん

字
じ

 တရုတ်စကာြီးေ ုြီး 

部下
ぶ か

 ေက်နအာက်ငယသ်ာြီး 

文
ぶん

化
か

 ယဥ်နက ြီးမှု 

日
にっ

記
き

 ဒိငုယ်ာရ  

人
にん

気
き

 ေူကကိ က်မ ာြီးမှု 

谷
たに

 နတာငက်ကာြီး 

単
たん

位
い

 ယူေစ် 

高
こう

度
ど

 အဆင ဖ်မင  ်

今
こん

度
ど

 ဒ တကကိမ်၊ နောက်တကကိမ ်

失
しっ

敗
ぱい

 ဆ ုြီးရှု  ြီးမှု 

心
しん

配
ぱい

 စိုြီးရမိ် ူ ေမ်ှု 
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p.19 はじめましょう 

1 おはようございます 

 

Can-do 

あいさつを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

နှုတ်ဆက်စကာြီးကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်သနဘာန ေါက်နိငုမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

音声
おんせい

を聞
き

いて、内容
ないよう

に合
あ

っているイラストをａ～ｆから選
えら

んでください。 

အသ ကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး အနကကာငြ်ီးအရာနငှ  ်ကိုက်ည သည ်  ုကို ａ～ｆအထ မှ နရွြီးခ ယ် ေါ။ 
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p.21 はじめましょう 

2 いってらっしゃい 

 

Can-do 

あいさつに対
たい

して返
へん

事
じ

をすることができる。 

နှုတ်ဆက်စကာြီးကိ ုအနကကာငြ်ီးဖ ေန်ိငုမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

音声
おんせい

のあと、あなたは何
なん

と言
い

いますか。いちばんいいものをａ～ｃから選
えら

んでください。 

အသ ကကာြီးပ  ြီးနောက် သငသ်ည် ဘယ်ေုိ နဖ ာမေ ။ အသင န်တာ်ဆ ြုီးအရာကုိ ａ～ｃအထ မှ 

နရွြီးခ ယ ်ေါ။ 
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p.23 はじめましょう 

3 遅
おそ

くなってごめん 

 

Can-do 

お礼
れい

を言
い

ったり、謝
あやま

ったりすることができる。 

お礼
れい

を言
い

われたり、謝
あやま

られたりしたときに返
へん

事
じ

をすることができる。 

နက ြီးဇူြီးတငစ်ကာြီးနဖ ာဆိဖုခငြ်ီး၊ နတာငြ်ီး ေဖ်ခငြ်ီး ေု ်နိငုမ်ည်။ နက ြီးဇူြီးတငစ်ကာြီးနဖ ာခ ရသည ်အခေါ၊ 

နတာငြ်ီး ေခ် ရသည အ်ခေါ အနကကာငြ်ီးဖ ေန်ိငုမ်ည်။  

 

問題
もんだい

 

音声
おんせい

のあと、あなたは何
なん

と言
い

いますか。いちばんいいものをａ～ｃから選
えら

んでください。 

အသ ကကာြီးပ  ြီးနောက် သငသ်ည် ဘယ်ေုိ နဖ ာမေ ။ အသင န်တာ်ဆ ြုီးအရာကုိ ａ～ｃအထ မှ နရွြီးခ ယ် ေါ။ 
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p.25 はじめましょう 

4 いい天
てん

気
き

ですね 

 

Can-do 

天
てん

気
き

などについての簡
かん

単
たん

なあいさつを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ရာသ ဥတုစသည်နငှ  ် တသ်က်သည ် ေွယ်ကူနသာ နှုတဆ်က်စကာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး 

ောြီးေည်သနဘာန ေါက်နိငုမ်ည်။  

 

問題
もんだい

 

音声
おんせい

を聞
き

いて、内容
ないよう

に合
あ

っているイラストをａ～ｆから選
えら

んでください。 

အသ ကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး အနကကာငြ်ီးအရာနငှ  ်ကိုက်ည သည ်  ုကို ａ～ｆအထ မှ နရွြီးခ ယ် ေါ။ 
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p.27 はじめましょう 

5 読
よ

んでください 

 

Can-do 

教
きょう

室
しつ

で、先
せん

生
せい

の簡
かん

単
たん

な指
し

示
じ

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

စာသငခ်ေြ်ီးတွင ်ဆရာ၏ ေယွ်ကူနသာ ညွှေက်ကာြီးခ ကက်ို ောြီးုံ‌နထာငပ်  ြီး ောြီးေည်သနဘာန ေါက်နိငုမ်ည်။  

 

問題
もんだい

 

教
きょう

室
しつ

で先生
せんせい

が話
はな

しています。あなたは何
なに

をしますか。ａ～ｆから選
えら

んでください。 

စာသငခ်ေြ်ီးတွင ်ဆရာမ ှစကာြီးနဖ ာနေသည်။ သင ်ဘာေု ်ရမေ ။ ａ～ｆအထ မ ှနရွြီးခ ယ် ေါ။ 
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p.29 はじめましょう 

6 ベトナムから来
き

ました 

 

Can-do 

出
しゅっ

身
しん

地
ち

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

နမွြီးရ ်နဖမကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

問題
もんだい

 

音声
おんせい

を聞
き

いて、話
はな

している人
ひと

の出
しゅっ

身
しん

地
ち

をａ～ｆから選
えら

んでください。 

စကာြီးနဖ ာကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး နဖ ာနေသ၏ူ နမြွီးရ ်နဖမကိ ုａ～ｆအထ မှ နရွြီးခ ယ် ေါ။ 
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p.31 はじめましょう 

7 店
てん

長
ちょう

をしています 

 

Can-do 

職
しょく

業
ぎょう

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အေု ်အကိငုက်ို ောြီးုံ‌နထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

あなたは、リンさん、アリスさん、ジョンさん、タパさんの職
しょく

業
ぎょう

を聞
き

きます。 

それぞれの職
しょく

業
ぎょう

をａ～ｆから選
えら

んでください。 

သငသ်ည် ေငြ်ီး၊ အာရိစု၊ ဂ္ျွေ၊် တာ  ၏ အေု ်အကိငုက်ို ောြီးနထာငရ်မည်။ အသ ြီးသ ြီး၏ 

အေု ်အကိငုက်ို ａ～ｆအထ မှ နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

ことば 

仕
し

事
ごと

 အေု ်အကိငု ်

店
てん

長
ちょう

 ဆိုငမ်ေန်ေဂ္ ာ 

工
こう

学
がく

部
ぶ

 စက်မှု ညာရ ်ဌာေ 

自
じ

動
どう

車
しゃ

 နမာ်နတာ်ကာြီး 

エンジニア အငဂ်္ ငေ် ယာ 
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p.33 はじめましょう 

8 おいくつですか 

 

Can-do 

年齢
ねんれい

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အသက်ကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

会
かい

話
わ

を聞
き

いて、それぞれの年
ねん

齢
れい

を（  ）に書
か

いてください。 

စကာြီးနဖ ာကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး အသ ြီးသ ြီး၏ အသက်အရွယ်ကုိ （  ）ထ တွင ်နရြီး ေါ။  

 

ことば 

お子
こ

さん ကနေြီး 

ペット အမိ်နမွြီးတရိိစဆာေ ်

息
むす

子
こ

さん (သင၏်) ကနေြီး 

お嬢
じょう

さん (သင၏်) သမ ြီး 

お父
とう

さま (သင၏်) အနြ 
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p.35 はじめましょう 

9 誕
たん

生
じょう

日
び

はいつですか 

 

Can-do 

日
ひ

付
づけ

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

နေ  စွ ကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

会
かい

話
わ

を聞
き

いて、日
ひ

付
づけ

を（  ）に書
か

いてください。 

စကာြီးနဖ ာကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ရက်စွ ကုိ （  ）ထ တွင ်နရြီး ေါ။  

 

ことば 

夏
なつ

休
やす

み နနရွာသ  ိတရ်က ်

出
しゅっ

張
ちょう

 အေု ်ခရ ြီး 
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p.37 はじめましょう 

10 妹
いもうと

のあかりです 

 

Can-do 

家
か

族
ぞく

の紹
しょう

介
かい

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

မိသာြီးစု မိတ်ဆက်ဖခငြ်ီးကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

上
うえ

田
だ

さんはあなたに家
か

族
ぞく

の写
しゃ

真
しん

を見
み

せています。写
しゃ

真
しん

の中
なか

の人
ひと

はだれですか。 

ａ～ｈから選
えら

んでください。 

အုအ ဒသည် သင ကုိ် မိသာြီးစုဓာတ်  ုဖ နေသည်။ ဓာတ်  ထု ကေူက မည်သူေ ။ ａ～ｈအထ မှ 

နရွြီးခ ယ ်ေါ။ 
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p.39 買
か

い物
もの

 

11 いくらですか 

 

Can-do 

値
ね

段
だん

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

နစ ြီးနှုေြ်ီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたはフリーマーケットで、店
みせ

の人
ひと

と話
はな

しています。 

သငသ်ည် အနဟာငြ်ီးနစ ြီးတငွ ်ဆိုငမှ်ေူနငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ いくらですか。 

ဘယ်နောက်ေ ။ 

 

２ Tシャツは、今
いま

いくらですか。 

တ  ှ ်သည် အခ ုဘယ်နောက်ေ ။  

 

ことば 

パーセント ရာခုိငန်ှုေြ်ီး 

オフ  ိတ်သည် 
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p.41 買
か

い物
もの

 

12 ばんそうこうはどこですか 

 

Can-do 

売
う

り場
ば

や場
ば

所
しょ

についての案内
あんない

を聞
き

いて、商
しょう

品
ひん

がどこにあるか理
り

解
かい

できる。 

အနရာငြ်ီးနကာငတ်ာနငှ  ် တသ်က်သည ် ေမ်ြီးညွှေခ် ကက်ို ောြီးနထာငပ်  ြီး ကုေ ်စစည်ြီး ဘယ်မှာ  ှသိေ  

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、駅
えき

ビルで買
か

い物
もの

しています。買
か

いたいものがどこにあるか、店員
てんいん

に聞
き

きます。 

သငသ်ည် ဘူတာအနဆာကအ်ဥ ြီးတွင ်နစ ြီး ယ်နေသည်။  ယ်ခ ငသ်ည ် စစည်ြီးသည် ဘယ်မှာ  ှိသေ  

ဆိုင ်ေထ်မ်ြီးကိ ုနမြီးဖမေြ်ီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ ばんそうこうは、何階
なんがい

にありますか。 

အောက ် ောစတာသည် ဘယ်နေှွှာမှာ  ှိသေ ။  

 

２ ばんそうこうは、どこにありますか。 

အောက ် ောစတာသည် ဘယ်မှာ  ှိသေ ။  

 

ことば 

ばんそうこう အောက ် ောစတာ 

地下
ち か

 နဖမနအာက် 

ドラッグストア နဆြီးဆိုင ်

ございます  ှိသည် 

入口
いりぐち

  ငန် ေါက် 

レジ နင ွှငြ်ီးနကာငတ်ာ 

階段
かいだん

 နေှကာြီး 

近
ちか

く အေ ြီးအောြီး 
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p.43 買
か

い物
もの

 

13 お弁当
べんとう

は温
あたた

めますか 

 

Can-do 

コンビニで店員
てんいん

の質問
しつもん

や支
し

払
はら

い方法
ほうほう

についての案内
あんない

を聞
き

いて理解
り か い

できる。 

စတိုြီးဆိုငတ်ွင ်ဆိငု ်ေထ်မ်ြီး၏ နမြီးခွေြ်ီးနငှ  ်နငနွ ြီးနခ သည ် ေည်ြီးေမ်ြီးနငှ  ် တ်သက်သည ် 

ေမ်ြီးညွှေခ် က်ကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、20歳
さい

以
い

上
じょう

です。お酒
さけ

や食
た

べ物
もの

を買
か

いにコンビニに来
き

ました。 

သငသ်ည် အသက်၂၀ နငှ အ်ထက်ဖြစ်သည်။ အရက်နငှ  ်စာြီးစရာမ ာြီးကိ ု ယ်ယူရေ ်စတုိြီးဆိုငသ်ို   

ောခ  သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 店
てん

員
いん

は何
なに

について聞
き

きましたか。すべて選
えら

んでください。 

ဆိုင ်ေထ်မ်ြီးသည် ဘယ်အခ က်မ ာြီးနငှ  ်တ်သက်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးခ  သေ ။ အာြီးေ ြုီး နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

２ あなたは、どのようにお金
かね

を払
はら

いますか。 

သငသ်ည် မည်သို   နငနွ ြီးနခ မေ ။ 

 

ことば 

お預
あず

かりします。 ေက်ခ နဆာငရွ်က် ေါမည်။ 

レジ袋
ぶくろ

 နစ ြီး ယ်ကက ်ကက ်အတိ ်

ご入用
いりよう

ですか。 ေိုအ ် ေါသောြီး။ 

マイバッグ မိမိအတိ ်

温
あたた

めます နန ွှြီးသည် 

年齢
ねんれい

確認
かくにん

 အသက်အတည်အဖ  ဖခငြ်ီး 

恐
おそ

れ入
い

りますが အာြီးောန မယ  ်
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身
み

分
ぶん

証
しょう

 ကိုယ်နရြီးအနထာက်အထာြီးကဒ ်

（お）会計
かいけい

 နင ွှငြ်ီးဖခငြ်ီး 

交通
こうつう

系
けい

（カード） ရထာြီး၊ဘတ်စ်ကာြီးစသည ်ယာဥ်စ ြီးကဒ ်
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p.45 買
か

い物
もの

 

14 ポイントアプリはお持
も

ちですか 

 

Can-do 

店
みせ

でポイントアプリについての案内
あんない

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ဆိုငတ်ွင ်Point Application နငှ  ်တ်သက်သည ် ေမ်ြီးညွှေခ် က်ကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは本
ほん

屋
や

のレジでお金
かね

を払
はら

っています。 

သငသ်ည် စာအု ်ဆိငု၏် နင ွှငြ်ီးနကာငတ်ာတွင ် ုိကဆ်  န ြီးနခ နေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ アプリを使
つか

うと、どんないいことがありますか。 

အက် ေ နကြီး ငှြ်ီးကို အသ ြုီးဖ   ေါက မည ်သို   နကာငြ်ီးသည ်အခ က်မ ာြီး  ှိသေ ။ 

 

２ このアプリを使
つか

うために、何
なに

を登録
とうろく

しますか。すべて選
えら

んでください。 

ဒ အက် ေ နကြီး ငှြ်ီးကိ ုအသ ုြီးဖ  ရေ ်ဘာကိ ုစာရငြ်ီးသငွြ်ီးရမေ ။ အာြီးေ ြုီး နရွြီးခ ယ ်ေါ။  

 

ことば 

ポイントアプリ  ိွ င စု်သည ် အက ်ေ နကြီး ငှြ်ီး 

たまります စု  ုသည် 

次
じ

回
かい

 နောက်တစ်ကကိမ ်

ダウンロード နဒေါငြ်ီးေုတ်ဆွ ဖခငြ်ီး 

登録
とうろく

 စာရငြ်ီးသငွြ်ီးဖခငြ်ီး 
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p.47 買
か

い物
もの

 

15 あちらの試
し

着
ちゃく

室
しつ

へどうぞ 

 

Can-do 

店
みせ

で、試
し

着
ちゃく

してもよいか聞
き

くことができる。 

試
し

着
ちゃく

のとき店
てん

員
いん

が言
い

うことを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ဆိုငတ်ွင ်စမ်ြီး တ်ကကည ်ေုိ  ရမောြီး နမြီးဖမေြ်ီးနိငုမ်ည်။ စမြ်ီး တ်ကကည ်သည ်အခေါ ဆိုင ်ေထ်မ်ြီးမှ 

နဖ ာဆိုသည ်အနကကာငြ်ီးအရာမ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、服
ふく

を買
か

いにお店
みせ

に来
き

ました。着
き

てみたい服
ふく

を見
み

つけました。 

သငသ်ည် အ တ်အစာြီး  ယ်ရေ ်ဆိုငသ်ို   ောခ  သည်။ စမ်ြီး တက်ကည ်ခ ငသ်ည ် အ တ်ကုိ 

 ှာနတွှေ့ ခ  သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

２ あなたは、どの部屋
へ や

に入りますか。 

သငသ်ည် ဘယ်အခေြ်ီးသို    ငရ်မေ ။ 

 

ことば 

お伺
うかが

いしましょうか。 ဘာမ ာြီးကူည နဆာငရွ်က်န ြီးရမေ ။ 

試
し

着
ちゃく

します စမ်ြီး တသ်ည် 

かしこまりました。 ောြီးေည် ေါပ   

試
し

着
ちゃく

室
しつ

 အ တ်စမြ်ီးသ ် တ်ခေြ်ီး 

フェイスカバー မ က်နာှြ ုြီးအစွ ် 

奥
おく

 အတွငြ်ီး ုိငြ်ီး 
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p.49 予
よ

定
てい

と約束
やくそく

 

16 美
び

容
よう

院
いん

に行
い

きます 

 

Can-do 

相
あい

手
て

の一
いち

日
にち

の予
よ

定
てい

を聞
き

いて、何
なん

時
じ

に何
なに

をするか理
り

解
かい

できる。 

တြက်ေူ၏ တစ်နေ  တာ အစ အစဥ်ကုိ နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး ဘယ်နေှာရ မှာ ဘာေု ်မေ  ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、明日
あ し た

、友
とも

だちのリサさんといっしょに宿
しゅく

題
だい

をしたいです。リサさんの予
よ

定
てい

を聞
き

きま

す。 

သငသ်ည် မေကဖ်ြေ ်သူငယခ် ငြ်ီး ေ ဆာနငှ အ်တူ အမိ်စာ ေု ်ခ ငသ်ည်။ ေ ဆာ၏ အစ အစဥ်ကုိ 

နမြီးဖမေြ်ီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ リサさんは、明日
あ し た

何
なに

をしますか。 

ေ ဆာသည် မေက်ဖြေ ်ဘာေု ်မေ ။ 

 

２ リサさんは、明日
あ し た

何
なん

時
じ

から空
あ

いていますか。 

ေ ဆာသည် မေက်ဖြေ ်ဘယ်နေှာရ မှ စအာြီးသေ ။ 

 

ことば 

予
よ

定
てい

 အစ အစဥ ်
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p.51 予
よ

定
てい

と約束
やくそく

 

17 土
ど

曜
よう

日
び

にバイトがあります 

 

Can-do 

遊
あそ

びの約束
やくそく

をするために、相
あい

手
て

の予
よ

定
てい

や、お店
みせ

が安
やす

い曜
よう

日
び

などを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ေည် တ်ရေ ်ခ ိေြ်ီးဆိုမှုအတကွ်  တြက်ေူရ   အစ အစဥ်နငှ  ်ဆိုငန်စ ြီးသက်သာသည န်ေ   စသည်ကိ ု

နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、来
らい

週
しゅう

、友
とも

だちのランさんとカラオケに行
い

きたいと思
おも

っています。 

ランさんに電
でん

話
わ

して、いつがいいか聞
き

きます。 

သငသ်ည် နောက်အ တ် သငူယ်ခ ငြ်ီး ေေြ်ီး နငှ  ်ကာရာအိုနက သွာြီးြုိ  နတွြီးထာြီးသည်။ ေေြ်ီးဆ  

ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး ဘယ်နတာ  အဆငန်ဖ ေ  နမြီးဖမေြ်ီးမည်။  

 

問題
もんだい

 

 １ ランさんは、何
なん

曜
よう

日
び

がいいと言
い

っていますか。 〇をつけてください。 

ေေြ်ီးသည် ဘယ်နေ  က အဆငန်ဖ သည်ဟ ုနဖ ာနေသေ ။ အ ိုငြ်ီး  ိငုြ်ီး ေါ။ 

 

 ２ あなたとランさんは、カラオケが安
やす

い日に行
い

きたいと思
おも

っています。 

何
なん

曜
よう

日
び

に行
い

くのがいいですか。 

သငန်ငှ  ်ေေြ်ီးသည် ကာရာအိုနကဆိုင ်နစ ြီးသက်သာသည ်နေ  ကုိ သွာြီးခ ငန်ေသည်။ ဘယ်နေ   

သွာြီးသင သ်ေ ။ 

 

ことば 

ほかの အဖခာြီးနသာ 
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p.53 予
よ

定
てい

と約束
やくそく

 

18 明日
あ し た

の待
ま

ち合
あ

わせなんだけど… 

 

Can-do 

待
ま

ち合
あ

わせについて相
あい

手
て

の希
き

望
ぼう

する時
じ

間
かん

と場
ば

所
しょ

を尋
たず

ね、答
こた

えを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ခ ိေြ်ီးဆိုဖခငြ်ီးနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး တစ်ြက်ေူ ဆနဒ ှိနသာ အခ ိေန်ငှ  ်နေရာကိ ုနမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး အနဖြကိ ု

ောြီးနထာင၍် ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、明日
あ し た

、友
とも

だちのランさんとカラオケに行
い

きます。 

ランさんに電
でん

話
わ

して、何
なん

時
じ

にどこで会
あ

うか、話
はな

します。 

သငသ်ည် မေကဖ်ြေ ်သူငယခ် ငြ်ီး ေေြ်ီးနငှ  ်ကာရာအိုနက သွာြီးမည်။ ေေြ်ီးဆ  ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး ဘယ်အခ ိေ ်

ဘယ်မှာ ဆ ုကကမေ  နဖ ာဆိမုည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

２ ランさんは、待
ま

ち合
あ

わせについて、何
なん

時
じ

にどこがいいと言
い

っていますか。 

ေေြ်ီးသည် ခ ိေြ်ီးဆိုဖခငြ်ီးနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး ဘယအ်ခ ိေ၊် ဘယ်နေရာက အဆငန်ဖ သည်ဟု နဖ ာနေသေ ။  

 

ことば 

待
ま

ち合
あ

わせ ခ ိေြ်ီးဆိုဖခငြ်ီး 

集
しゅう

合
ごう

 စုန ြီးဖခငြ်ီး 
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p.55 予
よ

定
てい

と約束
やくそく

 

19 遅
おそ

くなりそう 

 

Can-do 

相
あい

手
て

からの遅
ち

刻
こく

の連絡
れんらく

を聞
き

いて、理
り

由
ゆう

や到
とう

着
ちゃく

時
じ

間
かん

が理
り

解
かい

できる。 

တြက်ေူဆ မှ နောက်က မည ်အနကကာငြ်ီး အနကကာငြ်ီးကကာြီးဖခငြ်ီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး အနကကာငြ်ီးဖ ခ က်နငှ  ်

နရာက်မည ်အခ ိေက်ိ ုောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（アニタさん）は先輩
せんぱい

の田
た

中
なか

さんと買
か

い物
もの

に行
い

く予
よ

定
てい

で、10時
じ

に約束
やくそく

をしています。 

田
た

中
なか

さんから電
でん

話
わ

がかかってきました。 

သင ်(အာေ တ) သည် စ ေ ယာ တေက နငှ  ်နစ ြီး ယသ်ွာြီးမည ် အစ အစဥဖ်ြစ်ပ  ြီး၊ ၁၀ ောရ တငွ ်

ခ ိေြ်ီးဆိုထာြီးသည်။ တေကဆ မှ ြုေြ်ီး ငေ်ာသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 田
た

中
なか

さんはどうして遅
おく

れますか。いつ着
つ

きますか。 

တေကသည် ဘာနကကာင  ်နောက်က မည်ေ ။ ဘယ်နတာ  နရာက်မေ ။ 

 

２ 田
た

中
なか

さんはどうして遅
おく

れますか。いつ着
つ

きますか。 

တေကသည် ဘာနကကာင  ်နောက်က မည်ေ ။ ဘယ်နတာ  နရာက်မေ ။ 

 

ことば 

急
いそ

ぎます အေ ငစ်ေုိေု ်သည် 

準
じゅん

備
び

します ကကိ တငဖ် ငဆ်ငသ်ည် 

ダイヤが乱
みだ

れます 

ရထာြီး၊ကာြီးစသည်၏ ထကွခ်ွာခ ိေမ် ာြီးက 

ကနမာက်ကမ ဖြစ်နေသည်။ 

～ごろ ～နောက် 
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p.57 予
よ

定
てい

と約束
やくそく

 

20 休
やす

みはどこか行
い

くんですか 

 

Can-do 

休
やす

みの予
よ

定
てい

について、聞
き

いて理
り

解
かい

できる。自
じ

分
ぶん

の予
よ

定
てい

を話
はな

すことができる。 

 ိတ်ရက ်အစ အစဥ်နငှ  ် တသ်က်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးကာ ောြီးေည်နိငုမ်ည်ုံ‌။  

မိမိ၏ အစ အစဥ်ကိ ုနဖ ာဆိနုိငုသ်ည်။  

状 況
じょうきょう

 

あなた（ナタリーさん）は、会社
かいしゃ

からの帰
かえ

り道
みち

で、同
どう

僚
りょう

の山本
やまもと

さんと話
はな

しています。 

သင ်(ောတာရ ) သည် ကုမပဏ မှ အဖ ေေ်မ်ြီးတွင ်ေ ်ုနြာ်ကုိငြ်က် ယာမမုိတုိနငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 山本
やまもと

さんは、お正月休
しょうがつやす

みに何
なに

をしますか。すべて選
えら

んでください。 

ယာမမိုတိုသည် နစှသ်စ်ကြူီး ိတ်ရက်တငွ ်ဘာေု ်မှာေ ။ အာြီးေ ြုီး နရွြီးခ ယ ်ေါ။  

 

２ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

ことば 

お正月
しょうがつ

 နစှ်သစ်ကူြီး 

動物園
どうぶつえん

 တိရစဆာေရ် ု 

ゆっくりします နအြီးနအြီးနဆြီးနဆြီးေ ်ုသည် 
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p.59 食
しょく

事
じ

 

21 お持
も

ち帰
かえ

りですか 

 

Can-do 

カフェで、店員
てんいん

の質問
しつもん

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ကနြြီးတွင ်ဆိငု ်ေထ်မ်ြီး၏ နမြီးခွေြ်ီးမ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたはカフェに来
き

ました。 

သငသ်ည် ကနြြီးသို   ောခ  သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 店員
てんいん

は何
なに

について聞
き

きましたか。 

ဆိုင ်ေထ်မ်ြီးသည် ဘာကို နမြီးဖမေြ်ီးခ  သေ ။ 

 

２ 注
ちゅう

文
もん

の前
まえ

に、あなたは何
なに

をしますか。 

နအာ်ဒေါမမှာခင ်သငသ်ည် ဘာေု ်မေ ။ 

 

ことば 

持
も

ち帰
かえ

ります  ေါဆယ်ဖ ေသ်ယ်သွာြီးသည် 

店内
てんない

 ဆိုငအ်တွငြ်ီး 

召
め

し上
あ

がります သ ုြီးနဆာငသ်ည်၊ စာြီးသ ြုီးသည် 

（ご）注
ちゅう

文
もん

 နအာ်ဒေါ 

確
かく

保
ほ

 နေရာဥ ြီးထာြီးသည် 

席
せき

を取
と

ります ထိငုခ် ုနေရာယူသည် 
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p.61 食
しょく

事
じ

 

22 おなかいっぱいだから… 

 

Can-do 

友
とも

だちと外
がい

食
しょく

するとき、注
ちゅう

文
もん

について相談
そうだん

することができる。 

သူငယ်ခ ငြ်ီးနငှ  ်အဖ ငမ်ှာ သာွြီးစာြီးသည ်အခေါ နအာ်ဒေါမှာယူမှုနငှ  ် တသ်က်ပ  ြီး တိုင ်ငန်ိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは（ヤムさん）は、友
とも

だちのゆうとさんとレストランで話
はな

しています。 

သင ်(ယေမ်)ု သည် သူငယခ် ငြ်ီး ယြူီးတိ ုနငှ  ်စာြီးနသာက်ဆိုငတ်ွင ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။  

 

問題
もんだい

 

１ 友
とも

だちは何
なに

について聞
き

きましたか。 

သူငယ်ခ ငြ်ီးသည် ဘာနငှ  ်တ်သက်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးခ  သေ ။ 

 

２ あなたはそれを食
た

べません。このあと、何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ထိအုရာကို မစာြီးဘူြီး။ ဒေါပ  ြီးေျှင ်ဘယ်ေုိနဖ ာမေ ။ 

 

ことば 

おなかいっぱい ဗုိက်ဖ ည ်သည် 
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p.63 食
しょく

事
じ

 

23 大阪
おおさか

ジュースって…？ 

 

Can-do 

メニューについてわからないとき、質問
しつもん

して、答
こた

えを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

မ နြူီးနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး ောြီးမေည်သည ်အခေါ နမြီးခွေြ်ီးနမြီးပ  ြီး အနဖြကိ ုောြီးနထာငက်ာ ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、カフェに来
き

ました。メニューに書
か

いてあるものが何
なに

かわからないので、店員
てんいん

に聞
き

きま

す。 

သငသ်ည် ကနြြီးသို   ောခ  သည်။ မ နြူီးတငွ ်နရြီးထာြီးသည ် အရာက ဘာေ  ောြီးမေည်နသာနကကာင  ်

ဆိုင ်ေထ်မ်ြီးကိ ုနမြီးဖမေြ်ီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

２ ジュースに入
はい

っているものをすべて選
えら

んでください。 

အနအြီးတွင ် ေါ ငသ်ည အ်ရာ အာြီးေ ြုီးကို နရွြီးခ ယ ်ေါ။ 

 

ことば 

（ご）注文
ちゅうもん

 နအာ်ဒေါ 
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p.65 食
しょく

事
じ

 

24 予
よ

約
やく

したいんですが… 

 

Can-do 

予
よ

約
やく

をするために飲
いん

食
しょく

店
てん

に電
でん

話
わ

して、店
てん

員
いん

の質問
しつもん

や答
こた

えを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ဘိုကငယ်ရူေအ်တွက ်စာြီးနသာက်ဆိုငက်ို ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး ဆိုင ်ေထ်မ်ြီး၏ နမြီးခွေြ်ီးမ ာြီးနငှ  ်အနဖြကိ ု

ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（ニコルさん）は、来
らい

週
しゅう

の土
ど

曜
よう

日
び

の昼
ひる

に、友
とも

だちと寿司
す し

を食べたいと思
おも

っています。 

寿司
す し

屋
や

に電
でん

話
わ

して、予
よ

約
やく

します。 

သင ်(ေ ကိရုု) သည် နောက်အ တ် စနေ နေ  ေယ်တွင ်သူငယ်ခ ငြ်ီးနငှ  ်ဆူ ှိ စာြီးခ ငတ်ယ်ေုိ   

နတွြီးထာြီးသည်။ ဆူ ှဆိိုငသ်ို   ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး ဘိုကငယ်ူမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ いつ、どんな席
せき

が予
よ

約
やく

できますか。 

予
よ

約
やく

できる席
せき

に◯、予
よ

約
やく

できない席
せき

に✖を書
か

いてください。 

ဘယ်အခ ိေ ်ဘယ်ေုိထိငုခ် ုနေရာကို ဘိုကငေ်ု ်နိငုသ်ေ ။ ဘိုကငေ်ု ်နိငုသ်ည ် ထိငုခ် ုတွင ်အ ိငုြ်ီး ိငုြ်ီးပ  ြီး 

၊ ဘိုကငေ် ်ုမရသည်  ထိငုခ် ုတွင ်အမှာြီးဖခစ် ေါ။ 

 

２ キャンセルしたいとき、どうしますか。 

ဘိုကငက်ို ြ က်သမိ်ြီးခ ငသ်ည ်အခေါ ဘယ်ေုိေ ်ုမေ ။ 

 

ことば 

満
まん

席
せき

 ခ ုနေရာအဖ ည  ်

（お）座
ざ

敷
しき

 ဂ္  ေရ်ို ြီးရာစာြီးနသာက်ခေြ်ီး 

カウンター နကာငတ်ာ 

可
か

能
のう

 ဖြစ်နိငုဖ်ခငြ်ီး 
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p.67 食
しょく

事
じ

 

25 スープは、どう？ 

 

Can-do 

料
りょう

理
り

の感
かん

想
そう

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ဟငြ်ီးေ ာမ ာြီးအန ေါ် အဖမငက်ို နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、友
とも

だちのひなさんとビュッフェで食
しょく

事
じ

しています。 

သငသ်ည် သူငယ်ခ ငြ်ီး ဟိေ နငှ  ်ဘူနြြီးဆိငုတ်ွင ်စာြီးနသာက်နေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ スープの味
あじ

は、どうでしたか。ひなさんは、それが好
す

きですか。 

စွ ်ဖ  တ်အရသာက ဘယေ်ိုေ ။ ဟိေသည် ထိအုရာကို ကကိ က်နစှ်သကသ်ောြီး။ 

 

２ クッキーの味
あじ

は、どうでしたか。ひなさんは、それが好
す

きですか。 

ကွတ်က ြီး အရသာက ဘယေ်ိုေ ။ ဟိေသည် ထိအုရာကုိ ကကိ က်နစှ်သက်သောြီး။ 

 

 

ことば 

ビュッフェ ဘူနြြီး 

ドレッシング အသု ်နဆာ စ် 

しょっぱい ငေန်သာ 

あんまり သ ်ိပ  ြီးနတာ  

甘
あま

い ခ ိ နသာ 

大人
お と な

の味
あじ

 ေူကက ြီးအကကိ က်အရသာ 

苦
にが

い ခေါြီးနသာ 

辛
から

い စ ်နသာ 
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p.69 交通
こうつう

と移動
い ど う

 

26 右
みぎ

にまっすぐ行
い

ってください 

 

Can-do 

駅
えき

で目
もく

的
てき

地
ち

までの行
い

き方を尋
たず

ね、案内
あんない

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ဘူတာတွင ်မမိိသွာြီးေိုသည န်ေရာအထ ိသွာြီး  သုွာြီးေည်ြီး နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး ေမ်ြီးညွှေခ် ကက်ို ောြီးနထာငက်ာ 

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、美術館
びじゅつかん

に行
い

きたいです。改札
かいさつ

で、駅
えき

員
いん

に美
び

術
じゅつ

館
かん

への行
い

き方を聞
き

きます。 

သငသ်ည် အန ုညာဖ တုိက်သို   သွာြီးခ ငသ်ည်။ ေက်မတှ်ဖြတ်န ေါက်တွင ်ဘူတာ ေထ်မ်ြီးထ  

အန ုညာဖ တုိက်သို   သွာြီး  သုွာြီးေည်ြီးကို နမြီးဖမေြ်ီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

番
ばん

出口
で ぐ ち

に行
い

きますか。その出
で

口
ぐち

はどこにありますか。 

သငသ်ည် ထကွ်န ေါက ်ေ  ေါတ ်ဘယ်နောက်သို   သွာြီးရမေ ။ ထိ ုထကွ်န ေါက်သည် ဘယ်မှာ  ှိသေ ။ 

 

２ 美
び

術
じゅつ

館
かん

はどこにありますか。 

အန ုညာဖ တိုက်က ဘယ်မာှ  ှိသေ ။ 

 

ことば 

突
つ

き当
あ

たり ေမ်ြီးအဆ ြုီး 

エスカレーター စက်နေှကာြီး 

上
あ

がります အန ေါ်သို  တက်သည်၊ စက်နေှကာြီးစ ြီးသည် 

現
げん

在
ざい

地
ち

 ေက် ှိနရာက်နေနသာနေရာ 

横断
おうだん

歩
ほ

道
どう

 ေူကူြီးမ ဥ်ြီးကကာြီး 

～側
がわ

 ～ဘက်အဖခမ်ြီး 
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p.71 交通
こうつう

と移
い

動
どう

 

27 まもなく黒川
くろかわ

です 

 

Can-do 

電車
でんしゃ

のアナウンスを聞
き

いて、どちらのドアが開
ひら

くか、どの駅
えき

に止
と

まるかなどが理
り

解
かい

できる。 

ရထာြီးန ေါ်တွင ်နကကဖငာခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ဘယ်ဘက်တ ခေါြီးြွင မ်ေ ၊ ဘယ်ဘတူာတွင ်ရ ်မေ  

စသည်ကိ ုောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは今
いま

、急
きゅう

行
こう

電
でん

車
しゃ

に乗
の

っています。あなたは、白石
しらいし

駅
えき

に行
い

きたいと思
おも

っています。 

သငသ်ည် ယခု အဖမေရ်ထာြီးကို စ ြီးနေသည်။ သငသ်ည် Shiro Ishi ဘူတာသို   သွာြီးခ ငသ်ည်ဟု 

နတွြီးထာြီးသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ どちらのドアが開
ひら

きますか。 

ဘယ်ဘက်က တ ခေါြီးက  ွင မှ်ာေ ။ 

 

２ この電車
でんしゃ

は、どの駅
えき

に止
と

まりますか。止
と

まる駅
えき

をすべて選
えら

んでください。 

ဒ ရထာြီးသည် ဘယဘ်ူတာတွင ်ရ ်မေ ။ ရ ်တေ  မ်ည ဘ်ူတာ အာြီးေ ုြီးကိ ုနရွြီးခ ယ ်ေါ။ 

 

ことば 

急
きゅう

行
こう

 အဖမေရ်ထာြီး 

～行
い

き ～သို   အသွာြီး (ရထာြီး၊ ဘတ်စ်စသည်) 

モノレール Monorail 

乗
の

り換
か

えます ရထာြီးနဖ ာငြ်ီးစ ြီးသည် 

終
しゅう

点
てん

 နောက်ဆ ုြီးဘူတာ 

ご注
ちゅう

意
い

ください。 သတိထာြီး ေါ။ 
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p.73 交通
こうつう

と移
い

動
どう

 

28 コンビニの前
まえ

にいるよ 

 

Can-do 

待
ま

ち合
あ

わせのとき、電
でん

話
わ

で友
とも

だちのいる場
ば

所
しょ

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ခ ိေြ်ီးဆိုသည ်အခေါ ြုေြ်ီးဖြင  ်သူငယ်ခ ငြ်ီး  ှိသည ်နေရာကုိ နမြီးပ  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、友
とも

だちのゆいさんとの待
ま

ち合
あ

わせ場
ば

所
しょ

に着
つ

きました。 

ゆいさんがいないので、電
でん

話
わ

してどこにいるか聞
き

きます。 

သငသ်ည် သူငယ်ခ ငြ်ီး ယုအနိငှ  ်ခ ိေြ်ီးထာြီးသည ်နေရာသို   နရာက်ောသည်။ ယုအ ိမနရာက်နသြီးသဖြင  ်

ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး ဘယ်ုံ‌နရာက်နေပ  ေ  နမြီးဖမေြ်ီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ ゆいさんは、今
いま

どこにいますか。 

ယုအသိည် ယခု ဘယ်မှာ  ှနိေသေ ။ 

 

２ このあと、あなたはどうしますか。 

ဒေါပ  ြီးေျှင ်သင ်ဘာေု ်မေ ။ 

 

ことば 

売店
ばいてん

 အနရာငြ်ီးဆိငု ်

北口
きたぐち

 နဖမာက်ဘက်ထကွ်န ေါက ်

南
みなみ

口
ぐち

 နတာငဘ်က်ထကွ်န ေါက ်
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p.75 交通
こうつう

と移
い

動
どう

 

29 電車
でんしゃ

がぜんぶ止
と

まっているそうです 

 

Can-do 

電車
でんしゃ

でアナウンスがわからなかったとき、近
ちか

くの人
ひと

に聞
き

いて、アナウンスの内容
ないよう

が理
り

解
かい

できる。 

ရထာြီးန ေါ်တွင ်နကကဖငာခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ဘယ်ဘက်တ ခေါြီးြွင မ်ေ ၊ ဘယ်ဘတူာတွင ်ရ ်မေ  

စသည်ကိ ုောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは森川
もりかわ

駅
えき

に行
い

くために、電車
でんしゃ

に乗
の

っています。 

その電車
でんしゃ

が急
きゅう

に止
と

まって、アナウンスが流
なが

れてきました。 

သငသ်ည် Mori Kawa ဘတူာသို   သွာြီးရေ ်ရထာြီးစ ြီးနေသည်။ ထိရုထာြီးက ရတု်တရက် ရ ်တေ  သ်ွာြီးပ  ြီး 

နကကဖငာခ က် ထတုဖ် ေန်ေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 電車
でんしゃ

は、いつ動
うご

きますか。 

ရထာြီးက ဘယ်နတာ  စထကွ်မေ ။ 

 

２ 次
つぎ

の駅
えき

に着
つ

いたら、あなたはどうしますか。 

နောက်ဘူတာနရာက်ေျှင ်သငဘ်ာေု ်မေ ။ 

 

ことば 

車
しゃ

両
りょう

点
てん

検
けん

 ကာြီးစစ်နဆြီးဖခငြ်ီး 

運転
うんてん

を見
み

合
あ

わせます နဖ ြီးဆွ ဖခငြ်ီးမ ာြီးကို ယာယ ရ ်ောြီးထာြီးသည် 

再開
さいかい

 ဖ ေြွ်င သ်ည် 

未
み

定
てい

 မနသခ ာနသြီးနသာ 

終
しゅう

了
りょう

 ပ  ြီးဆ ြုီးဖခငြ်ီး 

～方面
ほうめん

 ～ဘက်သို   ဥ ြီးတည်ဖခငြ်ီး 
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p.77 交通
こうつう

と移
い

動
どう

 

30 お客
きゃく

さん、どちらまで？ 

 

Can-do 

タクシーで運転
うんてん

手
しゅ

に行
い

き先
さき

を伝
つた

えることができる。 

タクシーを止
と

める場
ば

所
しょ

について聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

တကက စ န ေါ်တွင ်ယာဥ်နမာငြ်ီးထ  သွာြီးမည ်နေရာကုိ နဖ ာဖ နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたはタクシーで駅
えき

に行
い

きます。 

သငသ်ည် တကက စ ဖြင  ်ဘူတာသို   သွာြီးနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

２ どこにタクシーを止
と

めることができますか。 

ဘယ်နေရာမှာ တကက စ ကို ရ ်ေုိ  ရမေ ။ 
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p.79 おしゃべり 

31 ちょっと忙
いそが

しいけど、元
げん

気
き

だよ 

 

Can-do 

ひさしぶりに会
あ

った人
ひと

とあいさつできる。様
よう

子
す

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

မနတွှေ့ ဖြစ်တာကကာနသာသူနငှ  ်ဖ ေဆ် ုပ  ြီး နှုတဆ်က်စကာြီး နဖ ာဆိုနိငုမ်ည်။ အနဖခအနေကို နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး 

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（アナスさん）は、友
とも

だちのマリアさんと約束
やくそく

して、ひさしぶりに会
あ

いました。 

သင ်(အာော စု) သည် သူငယ်ခ ငြ်ီး မာရ ယာနငှ  ်ခ ိေြ်ီးထာြီးပ  ြီး မနတွှေ့ ဖြစ်တာကကာပ  ြီးမှ 

နတွှေ့ဆ ုဖခငြ်ီးဖြစ်သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

２ マリアさんの仕
し

事
ごと

について、正
ただ

しいものをすべて選
えら

んでください。 

မာရ ယာ၏ အေု ်နငှ  ်တ်သက်ပ  ြီး မှေက်ေသ်ည အ်ရာ အာြီးေ ြုီးကို နရွြီးခ ယ ်ေါ။ 

 

ことば 

ひさしぶり。 မနတွှေ့ရတာကကာပ  နော ်

フロント ဟိုတယ်၏ ဧည ်ကကိ နကာငတ်ာ 

バタバタします အေု ်ရှု ်နေသည် 

ぴったり ကွက်တိ 
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p.81 おしゃべり 

32 週
しゅう

末
まつ

何
なに

してるの？ 

 

Can-do 

趣
しゅ

味
み

や好
す

きなことについて聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

 ေါသောနငှ  ်အကကိ က် နငှ  ်တ်သက်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးကာ ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは大学
だいがく

で、新
あたら

しくできた友
とも

だちと話
はな

しています。 

သငသ်ည် တကကသိုေ်တွင ်သူငယ်ခ ငြ်ီးအသစ်နငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 友
とも

だちの趣
しゅ

味
み

は何
なん

ですか。 

သူငယ်ခ ငြ်ီး၏  ေါသောက ဘာေ ။ 

 

２ 友
とも

だちの好
す

きな映
えい

画
が

はどんな映
えい

画
が

ですか。すべて選
えら

んでください。 

သူငယ်ခ ငြ်ီး ကကိ က်သည ် ရ ်ု ှငက် ဘယ်ေုိရု ် ှငမ် ိ ြီးေ ။ အာြီးေ ြုီး နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

ことば 

ホラー သရ ဇာတ်ကာြီး 

アクション အက် ငှဇ်ာတ်ကာြီး 

コメディ ဟာသဇာတ်ကာြီး 

SF（サイエンス・フィクション） စိတ်ကူြီးယဥ်သ ိပ ဇာတ်ကာြီး 
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p.83 おしゃべり 

33 どのぐらい日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

していますか 

 

Can-do 

日
に

本
ほん

語
ご

学
がく

習
しゅう

について、どのぐらい勉
べん

強
きょう

しているか、なぜ勉
べん

強
きょう

を始
はじ

めたかを聞
き

いて理
り

解
かい

でき

る。 

ဂ္  ေဘ်ာသာစကာြီး နေ ောဖခငြ်ီး နငှ  ်တ်သက်ပ  ြီး ဘယန်ောက် နေ ောဖြစ်သေ ၊ ဘာနကကာင  ်

စနေ ောဖြစ်ခ  သေ ကုိ နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（チェンさん）は国際交流
こくさいこうりゅう

のパーティーで、初
はじ

めて会
あ

った留
りゅう

学
がく

生
せい

のアーデンさんと話
はな

して

います。 

သင ်(ခ ေြ်ီး) သည် အဖ ည်ဖ ည်ဆိုငရ်ာနှ ြီးနနာှြေှယ် ွ   ေါတ တွင ် ထမဆ ြုီး နတွှေ့ဆ သုည ် 

 ညာနတာ်သငန်က ာငြ်ီးသာြီး အာဒေြ်ီးနငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ アーデンさんは、どのぐらい日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

していますか。 

အာဒေြ်ီးသည် ဘယ်နောကက်ကာနအာင ်ဂ္  ေဘ်ာသာစကာြီးကို နေ ောထာြီးသေ ။ 

 

２ アーデンさんは、どうして日
に

本
ほん

語
ご

の勉
べん

強
きょう

を始
はじ

めましたか。 

အာဒေြ်ီးသည် ဘာနကကာင  ်ဂ္  ေဘ်ာသာစကာြီးကို စတငန်ေ ောခ  သေ ။ 

 

ことば 

経
けい

済
ざい

学
がく

部
ぶ

 စ ြီး ွာြီးနရြီးဘာသာရ ်ဌာေ 

文
ぶん

学
がく

部
ぶ

 စာန ဘာသာရ ်ဌာေ 

アニメ အေေ် နမြီး ှငြ်ီး 

大
だい

学
がく

院
いん

 ဘွ ှေ့ေွေ ်

文
ぶん

学
がく

 စာန ဘာသာရ ် 

研
けん

究
きゅう

します သုနတသေေု ်သည် 
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p.85 おしゃべり 

34 休
やす

みはどこか行
い

きましたか 

 

Can-do 

休
やす

みの日
ひ

に行
い

った場
ば

所
しょ

やしたことについて聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ောြီးရက်တွင ်သွာြီးခ  နသာ နေရာနငှ  ်ေု ်ဖြစ်ခ  နသာကိစစမ ာြီးနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးကာ 

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、会社
かいしゃ

の休
やす

み時
じ

間
かん

に同
どう

僚
りょう

の中村
なかむら

さんと話
はな

しています。 

သငသ်ည် ကမုပဏ ၏ ောြီးခ ိေတ်ွင ်ေု ်နြာ်ကုိငြ်က် ောကာ မုရ နငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 中村
なかむら

さんは、土
ど

曜
よう

日
び

に何
なに

をしましたか。 

ောကမုရသည ်စနေနေ  တွင ်ဘာေု ်ခ  သေ ။ 

 

２ 中村
なかむら

さんは、日
にち

曜
よう

日
び

に何
なに

をしましたか。 

ောကမုရသည ်တေဂ္ဂနနနွေ  တွင ်ဘာေု ်ခ  သေ ။ 

 

ことば 

バーベキュー ဘာဘ က  ြီး 

ショッピングモール နစ ြီး ယ်စငတ်ာ 
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p.87 おしゃべり 

35 おすすめの場
ば

所
しょ

はありますか 

 

Can-do 

相
あい

手
て

の出
しゅっ

身
しん

地
ち

や住
す

んでいる町
まち

について、おすすめの場
ば

所
しょ

などを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

တြက်ေူ၏ နမွြီးရ ်နဖမနငှ  ်နေထိငုသ်ည ်ပမိ ှေ့ နငှ  ် တသ်က်ပ  ြီး သွာြီးနရာက်ြုိ   အကက ဖ  ခ ငသ်ည ် 

နေရာမ ာြီးကိ ုနမြီးဖမေြ်ီးကာ ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは昼
ひる

休
やす

みに公園
こうえん

でお弁当
べんとう

を食
た

べながら、同
どう

僚
りょう

の小
こ

林
ばやし

さんと話
はな

しています。 

သငသ်ည် နေ  ေယ်ောြီးခ ိေ ် ေြ်ီးဖခ တငွ ်ထမငြ်ီးဘြူီး စာြီးရငြ်ီးနငှ  ်ေု ်နြာ်ကုိငြ်က် ခိဘုာရ ှိ နငှ  ်

စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 小
こ

林
ばやし

さんのおすすめの場
ば

所
しょ

は、今
いま

どんな様
よう

子
す

ですか。 

ခိုဘာယ ှိ တိကု်တွေြ်ီးနသာ နေရာသည် ယခု ဘယ်ေုိ အနဖခအနေ ှိသေ ။ 

 

２ 小
こ

林
ばやし

さんのおすすめの店
みせ

はどれですか。 

ခိုဘာယ ှိ တိကု်တွေြ်ီးနသာ ဆိုငက် ဘယဆ်ိုငေ် ။ 

 

ことば 

おすすめ ညွှေြ်ီးဆိုန ြီးခ ငသ်ည ်အရာ 

お城
しろ

 ရ တိုက် 

広
ひろ

場
ば

 ရငဖ် င ်

地
じ

元
もと

 ဇာတိ၊ နဒသခ  

イタリアン အ တေ စတိုင ်
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p.89 説明
せつめい

と案内
あんない

 

36 ご利
り

用
よう

は初
はじ

めてですか 

 

Can-do 

スポーツクラブなどの施
し

設
せつ

で、ルールやマナーに関
かん

する説明
せつめい

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အာြီးကစာြီးကေ ်စသည ် အနဆာက်အအ ုမ ာြီးတွင ်စည်ြီးကမ်ြီးနငှ  ်ေိကု်ောရမည ် အဖ  အမူမ ာြီးနငှ  ်

 တ်သက်ပ  ြီး  ှငြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငက်ာ ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、スポーツクラブに初
はじ

めて来
き

ました。スタッフの説明
せつめい

を聞
き

きます。 

သငသ်ည် အာြီးကစာြီးကေ ်သို    ထမဆ ုြီး ောခ  သည်။  ေထ်မ်ြီး၏  ှငြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငမ်ည်။  

 

問題
もんだい

 

１ 正
ただ

しいものは、どれですか。すべて選
えら

んでください。 

မှေက်ေသ်ည ်အရာက ဘယဟ်ာေ ။ အာြီးေ ုြီး နရွြီးခ ယ် ေါ။  

 

２ 正
ただ

しいものは、どれですか。すべて選
えら

んでください。 

မှေက်ေသ်ည ်အရာက ဘယဟ်ာေ ။ အာြီးေ ုြီး နရွြီးခ ယ် ေါ။  

 

ことば 

トレーニング室
しつ

 နေ က င န်ရြီးအခေြ်ီး 

室
しつ

内用
ないよう

 အခေြ်ီးတွငြ်ီးသ ြုီး 

シューズ  ှ ြီးြိေ ် 

ペットボトル နရဘြူီး 

ふた အြ ုြီး 

マシン စက် စစည်ြီး 

汗
あせ

 နချွြီး 

拭
ふ

きます 
သုတ်သည် 
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移
い

動
どう

します နဖ ာငြ်ီးနရွှေ့သည် 

休
きゅう

憩
けい

します ခဏအောြီးယူသည် 
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p.91 説明
せつめい

と案内
あんない

 

37 どんなイベント？ 

 

Can-do 

イベントの案内
あんない

を聞
き

いて、内容
ないよう

や申
もう

し込
こ

み方法
ほうほう

が理
り

解
かい

できる。 

 ွ အခမ်ြီးအောြီး၏ ေမ်ြီးညွှေခ် က်ကို ောြီးနထာငပ်  ြီး အနကကာငြ်ီးအရာနငှ  ်နေျှာက်ထာြီးရမည ် ေည်ြီးေမ်ြီးကို 

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、大学
だいがく

で友
とも

だちと話
はな

しています。 

သငသ်ည် တကကသိုေ်တွင ်သူငယ်ခ ငြ်ီးနငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ このイベントは、どのようなイベントですか。 

ဒ  ွ အခမြ်ီးအောြီးသည် ဘယေ်ိ ု ွ အခမြ်ီးအောြီးမ ိ ြီး ဖြစသ်ေ ။  

 

２ このあと、あなたはどうしますか。 

ဒေါပ  ြီးေျှင ်သင ်ဘာေု ်မေ ။ 

 

ことば 

ゼミ 
တကကသိုေ်တွင ် ေါနမာကခနငှ  ်နက ာငြ်ီးသာြီးအေည်ြီးစု 

စုန ေါငြ်ီးပ  ြီး နဆွြီးနနြွီးသည ် seminar   ုစ အတေြ်ီး 

イベント  ွ အခမ်ြီးအောြီး 

国
こく

際
さい

交
こう

流
りゅう

 အဖ ည်ဖ ည်ဆိငုရ်ာ နှ ြီးနနာှြေှယ်ဖခငြ်ီး 

ＱＲコード QR code 

読
よ

み取
と

ります ြတ်ယူသည်၊ စကေြ်တ်သည် 
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p.93 説明
せつめい

と案内
あんない

 

38 お時
じ

間
かん

はどうされますか 

 

Can-do 

カラオケ店
てん

の受付
うけつけ

で、店
てん

員
いん

の質問
しつもん

や説明
せつめい

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

ကာရာအိုနကဆိငု၏် ဧည ်ကကိ နကာငတ်ာတွင ်ဆိငု ်ေထ်မ်ြီး၏ နမြီးခွေြ်ီးမ ာြီးနငှ  ် ငှြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို 

ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは友
とも

だちと二人
ふ た り

でカラオケ店
てん

に来
き

ました。受付
うけつけ

で説明
せつめい

を聞
き

きます。 

သငသ်ည် သူငယ်ခ ငြ်ီးနငှ  ်နစှ်နယာက်တည်ြီး ကာရာအိုနကဆိုငသ်ို   ောခ  သည်။ နကာငတ်ာတွင ်

 ှငြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 店
てん

員
いん

は何
なに

について聞
き

きましたか。すべて選
えら

んでください。 

ဆိုင ်ေထ်မ်ြီးသည် မည်သည်နငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးခ  သေ ။ အာြီးေ ုြီး နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

２ ソフトドリンクがほしいとき、どうしますか。 

အခ ိ ရည် ေိုခ ငသ်ည ်အခေါ ဘယ်ေုိေု ်မေ ။ 

 

ことば 

会
かい

員
いん

証
しょう

 အြွ ှေ့ ငက်ဒဖ် ာြီး 

学
がく

生
せい

証
しょう

 နက ာငြ်ီးသာြီးကဒ ်

ソフトドリンク အခ ိ ရည် 

飲
の

み放
ほう

題
だい

 အ နသာက် 

ドリンクバー နသာက်စရာအနအြီးမ ာြီးထာြီးသည ်နေရာ 
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p.95 説明
せつめい

と案内
あんない

 

39 遅
おく

れないようお願
ねが

いします 

 

Can-do 

ツアーガイドの説明
せつめい

を聞
き

いて、これからの予
よ

定
てい

や集
しゅう

合
ごう

時
じ

間
かん

・場
ば

所
しょ

などが理
り

解
かい

できる。 

ခရ ြီးသွာြီးဧည ်ေမ်ြီးညွှေ၏်  ငှြ်ီးဖ ခ က်ကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ဆက်ေက်ေု ်နဆာငမ်ည ် အစ အစဥ်မ ာြီးနငှ  ်

စုန ြီးမည ်အခ ိေ၊် နေရာ စသည်ကိ ုောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたはバスツアーで鎌倉
かまくら

に来
き

ました。ガイドの説明
せつめい

を聞
き

きます。 

သငသ်ည် ဘတ်စ်ကာြီးခရ ြီးစဥ်ဖြင  ်ကမာကူရသို   ောခ  သည်။ ဂ္ိုက်၏  ှငြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငမ်ည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは、これから何
なに

をしますか。 

သငသ်ည် ယခုမှစပ  ြီး ဘာေု ်မေ ။ 

 

２ 次は、何
なん

時
じ

にどこに集
あつ

まりますか。 

ထို  နောက်တွင ်ဘယအ်ခ ိေ ်ဘယ်နေရာတငွ ်စုန ြီးမေ ။  

 

ことば 

鎌
かま

倉
くら

 ကမာကူရ 

建
けん

長
ちょう

寺
じ

 Kenchoji ဘုရာြီးနက ာငြ်ီး 

見
み

どころ ကကည ်ရှုသင သ်ည ်အရာ 

自
じ

由
ゆう

行
こう

動
どう

 ေွတ်ေ ်စွာေှု ် ှာြီးမှု 

昼
ちゅう

食
しょく

 နေ  ေယ်စာ 

集
あつ

まります စုန ြီးသည် 

そろいます စ ုေငသ်ည် 
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p.97 説明
せつめい

と案内
あんない

 

40 SNSにアップしても大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

です 

 

Can-do 

スタッフの説明
せつめい

を聞
き

いて、写真
しゃしん

撮影
さつえい

についてのルールが理
り

解
かい

できる。 

 ေထ်မ်ြီး၏  ှငြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ဓာတ်  ုရိုက်ကူြီးနရြီး နငှ  ်တ်သက်သည ် စည်ြီးကမြ်ီးမ ာြီးကိ ု

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、これからお菓子
か し

の工
こう

場
じょう

を見
けん

学
がく

します。見
けん

学
がく

のときの注
ちゅう

意
い

について、説明
せつめい

を聞
き

きま

す。 

သငသ်ည် ယခုကစပ  ြီး မုေ  ေု် ်သည ် စကရ် ုကို နေ ောကကည ်ရှုမည်။ နေ ောသည ်အခေါ 

သတိထာြီးရမည ်အခ က်မ ာြီးနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး  ငှြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငမ်ည်။  

 

問題
もんだい

 

１ 見
けん

学
がく

のときの写真
しゃしん

の撮
と

り方
かた

で、正
ただ

しいものはどれですか。 

နေ ောကကည ်ရှုသည ်အခ ိေ ်ဓာတ်  ုရိုက်ကူြီးဖခငြ်ီးတငွ ်မှေက်ေသ်ည ်အရာက ဘယ်ဟာေ ။ 

２ SNSにアップしてもいい写真
しゃしん

はどれですか。 

SNSတွင ်တငေုိ်  ရသည ် ဓာတ်  ုမှာ ဘယ်ဟာေ ။ 

 

ことば 

お越
こ

しいただき、ありがとうございます。 ကကနရာက်ောန ြီးတ  အတကွ် နက ြီးဇူြီးတင ်ေါတယ်။ 

撮影
さつえい

 ရိုက်ကူြီးနရြီး 

フラッシュ Flash 

三
さん

脚
きゃく

 သ ုြီးနခ ာငြ်ီးနထာက် 

自
じ

撮
ど

り棒
ぼう

 selfie stick 

ご遠慮
えんりょ

ください。 န ှာငက်ကဥ်န ြီး ေါ။ 

アップロード upload 

ルール စည်ြီးမ ည်ြီးစည်ြီးကမြ်ီး 
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p.99 健康
けんこう

 

41 初
はじ

めてなんですが… 

 

Can-do 

病
びょう

院
いん

の受
うけ

付
つけ

で、案
あん

内
ない

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

နဆြီးရ ု ဧည ်ကကိ နကာငတ်ာတွင ်ေမ်ြီးညွှေခ် က်ကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（カンさん）は、病
びょう

院
いん

に来
き

ました。これから受付
うけつけ

をします。 

သင ်(ခေြ်ီး) သည် နဆြီးရ ုြီးသို   ောခ  သည်။ ယခုကစပ  ြီး နကာငတ်ာတွင ်စာရငြ်ီးန ြီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ このあと、あなたは受付
うけつけ

で何
なに

を見
み

せますか。 

ဒေါပ  ြီးေျှင ်သငသ်ည် နကာငတ်ာတွင ်ဘာကိ ုဖ ရမေ ။ 

 

２ このあと、あなたはどうしますか。すべて選
えら

んでください。 

ဒေါပ  ြီးေျှင ်သင ်ဘာေု ်မေ ။ 

 

ことば 

診
しん

察
さつ

券
けん

 နဆြီးကုသမှုကဒ ်

マイナンバーカード My Number Card 

問
もん

診
しん

票
ひょう

 က ေြ်ီးမာြီးနရြီးအနဖခအနေနမြီးခွေြ်ီးေွှာ 

症
しょう

状
じょう

 နရာဂ္ေါေကခဏာ 
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p.101 健康
けんこう

 

42 しばらく家
いえ

で休
やす

んでください 

 

Can-do 

病
びょう

院
いん

で、診
しん

察
さつ

後
ご

の注
ちゅう

意
い

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

နဆြီးရ ုတငွ ်စမြ်ီးသ ်မှုခ ယူပ  ြီးနောက် သတိထာြီးရမည ်အခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（ガルシアさん）は足
あし

をけがして、病
びょう

院
いん

に来
き

ました。 

သင ်(ဂ္ေါရူ ှ ြီးအ) သည် နဖခနထာက်တွင ်ဒဏရ်ာရပ  ြီး နဆြီးရ ုသို   ောခ  သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたが今日
き ょ う

してはいけないことはどれですか。 

သင ်ဒ နေ   ေ ်ုမရသည ်အရာက ဘာေ ။ 

 

２ お医
い

者
しゃ

さんは、サッカーの練
れん

習
しゅう

について何
なん

と言
い

いましたか。 

ဆရာ ေသ်ည် နဘာေ ြုီးကေန်ေ က င ဖ်ခငြ်ီးနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး ဘယ်ေုိနဖ ာခ  သေ ။ 

 

ことば 

やめておきます ရ ်ောြီးထာြီးသည် 

拭
ふ

きます သုတ်သည် 

厳
きび

しい အနဖခအနေခက်ခ နသာ 
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p.103 健康
けんこう

 

43 あまり飲
の

まないようにしています 

 

Can-do 

健康
けんこう

のために気
き

をつけていることや、その理
り

由
ゆう

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

က ေြ်ီးမာနရြီးအတွက် သတဖိ  နေသည ် အခ က်မ ာြီးနငှ  ်ထိအုနကကာငြ်ီးဖ ခ က်မ ာြီးကို ောြီးနထာငပ်  ြီး 

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、同
どう

僚
りょう

の石川
いしかわ

さんと居
い

酒
ざか

屋
や

で話
はな

しています。 

သငသ်ည် ေု ်နြာက်ကိငုြ်က် အ ိှိခေါ   နငှ  ်အရက်ဆိငုတ်ွင ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 石川
いしかわ

さんは、どうしてお酒
さけ

を飲
の

みませんか。 

အ ိှိခေါ   သည် ဘာနကကာင  ်အရက ်နသာက်မရသေ ။ 

 

２ 石川
いしかわ

さんは、健康
けんこう

のために何
なに

をしていますか。正
ただ

しいものを選
えら

んでください。 

အ ိှိခေါ   သည် က ေြ်ီးမာနရြီးအတွက် ဘာေု ်နေသေ ။ မှေက်ေသ်ည ်အရာကုိ နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

ことば 

健康
けんこう

診断
しんだん

 က ေြ်ီးမာနရြီးစစ်နဆြီးမှု 

塩分
えんぶん

 ဆာြီးဓာတ် 
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p.105 健康
けんこう

 

44 どうぞお大
だい

事
じ

になさってください 

 

Can-do 

薬
くすり

の飲
の

み方
かた

についての説明
せつめい

を聞
き

いて、1日
にち

何
なん

回
かい

、いつ飲
の

むかが理
り

解
かい

できる。 

နဆြီးနသာက်ရမည ် အညွှေြ်ီးနငှ  ် တ်သက်သည ်  ငှြ်ီးဖ ခ က်ကို ောြီးနထာငပ်  ြီး တစ်နေ   ဘယ်နစှ်ကကိမ ်

ဘယ်အခ ိေ ်နသာက်ရမေ ကို ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、薬
やっ

局
きょく

に薬
くすり

をもらいに来
き

ました。 

သငသ်ည် နဆြီးဆိုငသ်ို   နဆြီးယူရေ ်ောခ  သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 目
め

薬
ぐすり

は1日
にち

何
なん

回
かい

使
つか

いますか。 

မ က်စဥ်ြီးနဆြီးသည် တစ်နေ   ဘယ်နကှကိမ် အသ ြုီးဖ  ရမေ ။ 

 

２ 飲
の

み薬
ぐすり

は1日
にち

何
なん

回
かい

、いつ飲
の

みますか。 

နသာက်နဆြီးသည် တစ်နေ   ဘယ်နကှကိမ် ဘယ်အခ ိေ ်နသာက်ရမေ ။ 

 

ことば 

アレルギー ဓာတ်မတည ်မှု 

目
め

薬
ぐすり

 မ က်စဥ်ြီးနဆြီး 

かゆみ ယာြီးယ မှု 

抑
おさ

えます နရာဂ္ေါန ဒောကုိ နေ ာ ေည်ြီးသက်သာနစသည် 

くしゃみ နာှနခ ဖခငြ်ီး 

鼻
はな

水
みず

 နာှရည ်
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p.107 健康
けんこう

 

45 お名
な

前
まえ

をお願
ねが

いします 

 

Can-do 

健康
けんこう

診断
しんだん

でスタッフの指示
し じ

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

က ေြ်ီးမာနရြီးစစ်နဆြီးမှုတငွ ် ေထ်မ်ြီး၏ ညွှေက်ကာြီးခ ကက်ို ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（リーさん）は、健康
けんこう

診断
しんだん

に来
き

ました。今
いま

から採血
さいけつ

をします。 

သင ်(ရ ြီး) သည် က ေြ်ီးမာနရြီးစစ်နဆြီးရေ ်ောခ  သည်။ ယခုကစပ  ြီး နသြွီးနြာက်မည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ このあと、あなたはどうしますか。 

ဒေါပ  ြီးေျှင ်သင ်ဘာေု ်မေ ။ 

 

２ このあとすぐ、あなたはどうしますか。 

ဒေါပ  ြီးေျှင ်ခ က်ခ ငြ်ီး သငဘ်ာေု ်မေ ။ 

 

ことば 

手
て

のひら ေက်ြ ေါြီး 

握
にぎ

ります ဆု ်ကိုငသ်ည် 

アルコール消
しょう

毒
どく

 အရက်ဖ ေဖ်ြင  ုိ်ြီးသတ်ဖခငြ်ီး 

肌
はだ

 အသာြီးအရည် 

押
お

さえます ြိထာြီးသည် 

揉
も

みます နှ ်ိေယ်သည် 
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p.109 仕
し

事
ごと

 

46 お給 料
きゅうりょう

について説明
せつめい

します 

 

Can-do 

アルバイトの面接
めんせつ

で、給 料
きゅうりょう

や服
ふく

装
そう

についての説
せつ

明
めい

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အခ ိေ ုိ်ငြ်ီးအေု ် အငတ်ာဗ  ြီးတငွ ်ေစာနငှ  ်အ တ်အစာြီးနငှ  ် တသ်က်သည ်  ှငြ်ီးဖ ခ က်ကုိ 

ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

あなたはスーパーでアルバイトをしたいです。今
いま

、スーパーの店
てん

長
ちょう

と面接
めんせつ

をしています。 

သငသ်ည် စူ ေါမာြီးကတ်တွင ်အခ ိေ ုိ်ငြ်ီးေု ်ခ ငသ်ည်ဟု နတွြီးထာြီးသည်။ ယခု စူ ေါမာြီးကတ်၏ 

ဆိုငမ်ေန်ေဂ္ ာနငှ  ်အငတ်ာဗ  ြီးေု ်နေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 時
じ

給
きゅう

について、正
ただ

しいのはどれですか。 

တစ်ောရ အခ ိေ ုိ်ငြ်ီး ေု ်အာြီးခနငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး မှေက်ေသ်ည ်အရာက ဘယ်ဟာေ ။ 

 

２ 仕
し

事
ごと

のとき、エプロンの下
した

にどんな服
ふく

を着
き

ますか。 

အေု ်ေု ်သည အ်ခေါ နအ ရွှေန်အာက်တငွ ်ဘယေ်ိ ုအ တ်ကုိ  တရ်မေ ။ 

 

ことば 

時
じ

給
きゅう

 တစ်ောရ ေု ်အာြီးခ 

基
き

本
ほん

 အနဖခခ  

～以
い

降
こう

 ～နောက် ုိငြ်ီး 

服
ふく

装
そう

 အ တ်အစာြီး 

決
き

まり သတ်မှတ်ခ က ်

制
せい

服
ふく

 တူည  တ်စ ု၊ ယူေ နြာငြ်ီး 
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p.111 仕
し

事
ごと

 

47 来
き

てもらえると助
たす

かるんだけど 

 

Can-do 

アルバイトのシフト変更
へんこう

を頼
たの

まれたとき、変更
へんこう

内容
ないよう

を理
り

解
かい

して、できるかどうか答
こた

えることがで

きる。 

အခ ိေ ုိ်ငြ်ီးအေု ် တာ ေခ် ိေ ်အနဖ ာငြ်ီးအေ ကုိ နတာငြ်ီးဆိုခ ရသည ်အခေါ 

နဖ ာငြ်ီးေ သည ်အနကကာငြ်ီးအရာကုိ ောြီးေည်ပ  ြီး ေု ်နိငုဖ်ခငြ်ီး ှိမ ှ ိဖ ေေ်ည်နဖြကကာြီးနိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（スーさん）は、アルバイト先
さき

で店
てん

長
ちょう

に呼
よ

ばれました。 

သင ်(စု) သည် အခ ိေ ုိ်ငြ်ီးအေု ်တွင ်ဆိုငမ်ေန်ေဂ္ ာဆ မှ အနခေါ် ခ ခ  ရသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 店
てん

長
ちょう

は、あなたに何
なに

をお願
ねが

いしましたか。 

ဆိုငမ်ေန်ေဂ္ ာသည် သငက်ို ဘာနတာငြ်ီးဆိုခ  သေ ။ 

 

２ あなたは、店
てん

長
ちょう

にお願
ねが

いされたことができません。何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဆိငုမ်ေန်ေဂ္ ာ နတာငြ်ီးဆိုထာြီးသည ်ကိစစကုိ မေု ်နိငုဘ်ြူီး။ ဘယ်ေုိနဖ ာမေ ။ 

 

ことば 

シフト အေု ်တာ ေခ် ိေအ်ဆိငုြ်ီးဇယာြီး 
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p.113 仕
し

事
ごと

 

48 野
や

菜
さい

を切
き

ってもらえる？ 

 

Can-do 

アルバイトで指示
し じ

を聞
き

いて、仕
し

事
ごと

の順
じゅん

番
ばん

や、やり方
かた

が理
り

解
かい

できる。 

အခ ိေ ုိ်ငြ်ီးအေု ်တငွ ်ညွှေက်ကာြီးခ က်ကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး အေု ်ေု ်ရမည ် အစ အစဥ်နငှ  ်

ေု ်  ုေု ်ေည်ြီးကို ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（リュウさん）は、レストランのアルバイトで、お店
みせ

の開
かい

店
てん

準
じゅん

備
び

をしています。 

သင ်(ေျှ ြီး) သည် စာြီးနသာက်ဆိုငတ်ွင ်အခ ိေ ုိ်ငြ်ီး ေထ်မ်ြီးဖြစ်ပ  ြီး၊ ဆိငုြွ်င ရ်ေ ်ဖ ငဆ်ငန်ေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたがすることをすべて選
えら

んでください。 

သင ်ေု ်ရမည ်အရာ အာြီးေ ုြီးကို နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

２ 野
や

菜
さい

はどのように切
き

りますか。 

ဟငြ်ီးသ ြီးဟငြ်ီးရွက်နတွကုိ ဘယ်ေုိ ေှ ြီးဖြတ်ရမေ ။ 

 

ことば 

ホール နဟာခေြ်ီးမ 

掃
そう

除
じ

機
き

をかけます ြုေစ်ု ်စက် အသ ြုီးဖ  သည် 

拭
ふ

きます သုတ်သည် 

準
じゅん

備
び

 ကကိ တငဖ် ငဆ်ငမ်ှု 

輪切
わ ぎ

り အ ိုငြ်ီး  ုစ  ေှ ြီးဖြတ်ဖခငြ်ီး 
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p.115 仕
し

事
ごと

 

49 何
なに

かいい方法
ほうほう

がありますか 

 

Can-do 

仕
し

事
ごと

について、先輩
せんぱい

や同
どう

僚
りょう

のアドバイスを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အေု ်နငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး စ ေ ယာနငှ  ်ေု ်နြာ်ကုိငြ်က၏် အကက န ြီးမှုကိ ုောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

状 況
じょうきょう

 

あなたは仕
し

事
ごと

が終
お

わったあと、同
どう

僚
りょう

の伊
い

藤
とう

さんと話
はな

しています。 

သငသ်ည် အေု ်ပ  ြီးသွာြီးပ  ြီးနောက် ေု ်နြာ်ကုိငြ်က် အတုိိြီးနငှ  ်စကာြီးနဖ ာနေသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 伊
い

藤
とう

さんは、どんなアドバイスをしましたか。すべて選
えら

んでください。 

အတိိုြီးသည် ဘယေ်ိ ုအခ ိေ ုိ်ငြ်ီးအေု ်ကို ေု ်ခ  သေ ။ 

２ 伊
い

藤
とう

さんは、お客
きゃく

さんに怒
おこ

られたとき、まずどうするのがいいと言
い

いましたか。 

အတိိုြီးသည် ဧည ်သည်ထ မှာ နဒေါသထကွ်ခ ရသည ်အခေါမာှ  ထမဥ ြီးဆ ြုီး ဘာေု ်တာ နကာငြ်ီးမေ ဟု 

နဖ ာခ  သေ ။ 

 

ことば 

スマホ စမတ်ြုေြ်ီး 

報告
ほうこく

します အစ အရငခ် သည် 
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p.117 仕
し

事
ごと

 

50 席
せき

を外
はず

しております 

 

Can-do 

仕
し

事
ごと

でかかってきた電
でん

話
わ

の内
ない

容
よう

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အေု ်ထ တွင ်ြုေြ်ီးောသည  ်အနကကာငြ်ီးအရာကုိ ောြီးနထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなた（パクさん）はみどり商
しょう

事
じ

の社
しゃ

員
いん

です。上
じょう

司
し

の山
やま

田
だ

課
か

長
ちょう

は今
いま

いません。 

取
とり

引
ひき

先
さき

から電
でん

話
わ

がかかってきました。 

သင ်( ေါ  ခု) သည် မိဒိြုီးရိ ကုမပဏ ၏  ေထ်မ်ြီးဖြစ်သည်။ အထက်ေူကက ြီး ယာမဒ ေါ ဌာေမ ြီးသည် မ ှိ ေါ။ 

နြာက်သည်ဆ မှ ြုေြ်ီးောခ  သည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ だれから、何
なに

について電
でん

話
わ

がありましたか。 

ဘယ်သူ  ဆ က ဘာအနကကာငြ်ီးအရာနငှ  ် တ်သက်သည ် ြုေြ်ီးောခ  သေ ။ 

 

２ 相
あい

手
て

は何
なん

と言
い

っていましたか。 

ြုေြ်ီးထ က တြက်ေူသည် ဘာနဖ ာခ  သေ ။ 

 

ことば 

営
えい

業
ぎょう

部
ぶ

 အနရာငြ်ီးဌာေ 

席
せき

を外
はず

します ထိငုခ် ုနေရာမှ ခဏ စွေ  ခွ်ာသည် 

先日
せんじつ

 ပ  ြီးခ  သည ်နေ   

資
し

料
りょう

 စာရွက်စာတမြ်ီး 

直
ちょく

接
せつ

 တိုက်ရိုက ်

改
あらた

めて အသစ်တြေ ်
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p.119 トラブルと災害
さいがい

 

51 どんなかばんでしょうか 

 

Can-do 

忘
わす

れ物
もの

をしたときに、問
と

い合
あ

わせることができる。 

忘
わす

れ物
もの

の特
とく

徴
ちょう

について聞
き

かれて、答
こた

えることができる。 

နမ က ေ ်စစည်ြီး ှိသည ်အခေါ နမြီးဖမေြ်ီးစ ုစမြ်ီးနိငုမ်ည်။  

နမ က ေ ်စစည်ြီး၏ ထြူီးဖခာြီးခ က်နငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး နမြီးဖမေြ်ီးခ ရသည ်အခေါ ဖ ေေ်ည်နဖြကကာြီးနိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、デパートから帰
かえ

ってから、かばんがないことに気
き

づきました。 

デパートに電
でん

話
わ

をかけて、かばんがあるかどうか聞
き

きます。 

သငသ်ည် ကုေတ်ိကု်က ဖ ေေ်ာပ  ြီးမှ အတိ်မ ှိသည်ကို သတိဖ  မိသည်။ ကုေတုိ်က်သို   ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး အတိ ်

 ှိောြီး နမြီးဖမေြ်ီးမည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

သငသ်ည် ဘယ်ေုိနဖ ာရမေ ။ 

 

２ 右
みぎ

の絵
え

は、あなたのかばんです。あなたは何
なん

と答
こた

えますか。 

ညာဘက်က  ုသည် သင၏်အတိ်ဖြစ်သည်။ သငသ်ည် ဘယ်ေုိ ဖ ေန်ဖြမေ ။ 

 

ことば 

（ご）用件
ようけん

 အနကကာငြ်ီးကိစစ 

外
そと

側
がわ

 အဖ ငဘ်က်ဖခမြ်ီး 

目
め

印
じるし

 အမှတ်အသာြီး 
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p.121 トラブルと災害
さいがい

 

52 Wi-Fiがつながらなくて… 

 

Can-do 

Wi-Fiのトラブルについて電
でん

話
わ

し、相
あい

手
て

の指
し

示
じ

などを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

 ိုငြုိ်င ်ဖ ဿောနငှ  ် တသ်က်ပ  ြီး ြုေြ်ီးဆက်နဖ ာကာ တြက်ေူ၏ ညွှေက်ကာြီးခ ကစ်သည်ကို ောြီးနထာင၍် 

ောြီးေည်နိငုမ်ည်။  

 

状 況
じょうきょう

 

部
へ

屋
や

のWi-Fiがつながらなくなりました。サポートセンターに電
でん

話
わ

をします。 

အခေြ်ီး၏  ိုငြုိ်ငသ်ည် ခ ိတမ်ရ ဖြစ်နေသည်။ အကအူည န ြီးနရြီး စငတ်ာသို   ြုေြ်ီးဆက်မည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ サポートセンターの人
ひと

は、まず、何
なに

をするように言
い

いましたか。 

အကူအည န ြီးနရြီးစငတ်ာမေှူသည်  ထမဥ ြီးဆ ြုီး ဘာေု ်ြုိ   နဖ ာခ  သေ ။ 

 

２ 正
ただ

しいものは、どれですか。すべて選
えら

んでください。 

မှေက်ေသ်ည ်အရာက ဘယဟ်ာေ ။ အာြီးေ ုြီး နရွြီးခ ယ် ေါ။  

 

 

ことば 

つながります ခ ိတ်ဆက်သည် 

サポートセンター အကူအည န ြီးနရြီးစငတ်ာ 

ルーター အငတ်ာေက်ခ ိတ်ဆက်န ြီးသည ်စက ်

コンセント မ ြီး ေ ်န ေါက ်

再
さい

起
き

動
どう

 Restart ခ ဖခငြ်ီး 

電源
でんげん

 စက်၏ ေါ ေါ 

伺
うかが

います သွာြီးသည် 
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（ご）都合
つ ご う

 အနဖခအနေ 

 

p.123 トラブルと災害
さいがい

 

53 燃
も

えないごみの日
ひ

に出
だ

すんですよ 

 

Can-do 

近
きん

所
じょ

の人
ひと

にごみの出
だ

し方
かた

を注
ちゅう

意
い

されたとき、正
ただ

しいルールを聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အမိ်ေ ြီးခ ငြ်ီးထ တွင ်အမှုိက ်စ်  ု စ်ေည်ြီးကို သတိန ြီးခ ရသည ်အခေါ မှေက်ေန်သာ ေည်ြီးေမ်ြီးကိ ု

နမြီးဖမေြ်ီးပ  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、ごみを捨
す

てに来
き

ました。ごみ捨
す

て場
ば

で近
きん

所
じょ

の佐
さ

藤
とう

さんに話
はな

しかけられました。 

သငသ်ည် အမှုိက် စရ်ေ ်ောခ  သည်။ အမှုိက် စ်သည ်နေရာတွင ်အမိ်ေ ြီးခ ငြ်ီး ဆာ တုိြီးမှ 

စကာြီးေှမ်ြီးနဖ ာသည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ 今日
き ょ う

は何
なん

のごみの日
ひ

ですか。 

ယနေ   ဘာအမှုိက် စ်ရမည ်နေ  ေ ။ 

 

２ 燃
も

えないごみについて、正
ただ

しいものをすべて選
えら

んでください。 

မ ြီးမနောငန်ိငုသ်ည ် အမှုိက်နငှ  ် တ်သက်ပ  ြီး မှေက်ေသ်ည ်အရာ အာြီးေ ြုီးကို နရွြီးခ ယ် ေါ။ 

 

ことば 

燃
も

えるごみ မ ြီးနောငန်ိငုသ်ည ်အမှုကိ ်

金属
きんぞく

 သတတ   

燃
も

えないごみ မ ြီးမနောငန်ိငုသ်ည ်အမှုိက ်

第
だい

2 အမှတ်စဥ် ၂ 

第
だい

4 အမှတ်စဥ် ၄ 
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資
し

源
げん

ごみ သယ ဇာတအမှုိက ်
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p.125 トラブルと災害
さいがい

 

54 火事
か じ

ですか、救 急
きゅうきゅう

ですか 

 

Can-do 

救
きゅう

急
きゅう

車
しゃ

を呼
よ

ぶとき、質問
しつもん

や指示
し じ

を聞
き

いて理
り

解
かい

できる。 

အနရြီးန ေါ်ယာဥ်နခေါ်သည ်အခေါ နမြီးခွေြ်ီးနငှ  ်ညွှေက်ကာြီးခ က်မ ာြီးကို ောြီးုံ‌နထာငပ်  ြီး ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたは、事故
じ こ

を見
み

ました。119番
ばん

に電
でん

話
わ

をかけて、救
きゅう

急
きゅう

車
しゃ

を呼
よ

びます。 

သငသ်ည် မနတာ်တမှုကုိ ဖမငန်တွှေ့ ခ  သည်။ ၁၁၉ ကို ြုေြ်ီးဆက်ပ  ြီး အနရြီးန ေါ်ေူောတငက်ာြီးကိ ုနခေါ်မည်။ 

 

問題
もんだい

 

１ あなたは何
なん

と言
い

いますか。 

你会说什么？ 

 

２ あなたは、救
きゅう

急
きゅう

車
しゃ

が来
く

るまで何
なに

をするように言
い

われましたか。 

သငသ်ည် အနရြီးန ေါ်ေူောတငယ်ာဥ် ောသည်အထ ိဘာေု ်ြုိ   နဖ ာခ ခ  ရသေ ။ 

 

ことば 

救
きゅう

急
きゅう

 အနရြီးန ေါ်ကယ်ဆယ်ဖခငြ်ီး 

ぶつかります တိုက်မိသည် 

向
む

かいます ဥ ြီးတည်သည် 

到
とう

着
ちゃく

します နရာက် ှသိည် 

声
こえ

をかけます အသ န ြီးသည် 

動
うご

かします နရွှှေ့သည် 

サイレン အခ က်န ြီးနခေါငြ်ီးနောငြ်ီးသ  

手
て

を振
ふ

ります ေက်န ှ  ရမ်ြီးဖ သည် 

合
あい

図
ず

 အခ က်ဖ မှု 
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p.127 トラブルと災害
さいがい

 

55 避
ひ

難
なん

してください 

Can-do 

地
じ

震
しん

や火
か

事
じ

などのときに、避
ひ

難
なん

の呼
よ

びかけを聞
き

いて、何
なに

があったか、どうすればよいかが理
り

解
かい

できる。 

ငေ ငန်ငှ  ်မ ြီးနောငမ်ှု ဖြစသ်ည ်အခေါတွင ်နဘြီးကငြ်ီးရာကို တိမ်ြီးန ှာငရ်ေ ်တိုက်တေွြ်ီးခ က်ကုိ 

ောြီးနထာငပ်  ြီး ဘာဖြစ်ခ  သေ ၊ ဘယ်ေုိေု ်ရမေ  ောြီးေည်နိငုမ်ည်။ 

 

状 況
じょうきょう

 

あなたが大学
だいがく

の教
きょう

室
しつ

で勉
べん

強
きょう

していると、放送
ほうそう

が流
なが

れてきました。 

သငသ်ည် တကကသိုေ်၏ စာသငခ်ေြ်ီးအတွငြ်ီး စာနေ ောနေခ ိေတ်ွင ်နက ာငြ်ီးမှ အသ ထတ်ုေွှင ခ်  သည်။  

 

問題
もんだい

 

１ 何
なに

がありましたか。 

ဘာကိစစ ဖြစ် ွာြီးခ  သေ ။ 

 

２ 避
ひ

難
なん

するとき、してはいけないのはどれですか。 

နဘြီးကငြ်ီးရာတိမြ်ီးန ှာငသ်ည ်အခေါ မေု ်ရသည ်အရာက ဘယ်ဟာေ ။ 

 

ことば 

火
か

災
さい

 မ ြီးနောငမ်ှု 

～号館
ごうかん

 ေ  ေါတ် ～ အနဆာက်အအ  ု

実
じっ

験
けん

室
しつ

 ေက်နတွှေ့ စမ်ြီးသ ်ခေြ်ီး 

煙
けむり

 မ ြီးခိုြီး 

教
きょう

職
しょく

員
いん

  ညာနရြီး ေထ်မြ်ီး 

すみやかに အေ ငအ်ဖမေ ်

グラウンド နဖမဖ င ်

避
ひ

難
なん

します နဘြီးကငြ်ီးရာတိမြ်ီးန ှာငသ်ည် 
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非
ひ

常
じょう

口
ぐち

 အနရြီးန ေါ်ထကွ်န ေါက ်

吸
す

います  ှ ရှု ိက်သည် 

おおいます ြ ုြီးအု ်သည် 
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